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Fonctionne par instinct. Fonctionne a la vitesse de la vue. Le viseur Mepro FT
Bullseye™ est le viseur tritium a fibre optique le plus rapide, le plus lumineux
et le plus intuitif que nous ayons jamais construit. Ce design de viseur unique
a profil bas est alimenté par des fibres optiques pour maftriser la lumiére du
jour, tandis que le tritium de qualité supérieure gere méme les conditions de
blackout les plus sombres. S'alignant sur un seul point central de focalisation,

le Mepro FT Bullseye™ a la sensation d'un viseur a point rouge. Ces viseurs NO IMAGE
. Ve . A i *

nocturnes Meprolight® sont résistants aux chutes et aux chocs, concus pour IIVIAL

des milliers de tirs sous un fort recul, et constituent une excellente mise a AVAILABL |

niveau pour les pistolets que nous entretenons comme Smith & Wesson,
Springfield, IWI, Glock, et d'autres. Son design ultraléger et sans accroc est
facile a tirer et te permet de viser instinctivement sous pression.

Caractéristiques

e Nom: MEPRO FT BULLSEYE PISTOL FRONT SIG P365 G
¢ Fabricant: MEPROLIGHT
o Référence: EU2010699
e N° fabr.: 0632163108

¢ Couleur: Noir

e Longévité de la Pile: -

e Matériaux: -

e Modele: P365

e Pile: -

e Réglage Luminosité: -

e Réticule: -

¢ Type d'arme: Sig Sauer
e Type de Visée: -

¢ Poids du colis: 0.6kg

e UPC: 810013522204
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Guide de sécurité pour le viseur MEPRO FT
Bullseye

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur Mepro FT Bullseye™. Ce guide de sécurité t'informe sur ['utilisation, l'installation et
I'élimination de ce produit afin de garantir une utilisation s(re et efficace. Il est important de suivre ces
instructions pour minimiser les risques et assurer une expérience positive.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le viseur est installé correctement avant utilisation.

Ne laisse pas le viseur a la portée des enfants.

Evite d'utiliser le viseur dans des conditions de faible visibilité ou dans des environnements dangereux.
Vérifie régulierement le viseur pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pointe jamais I'arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Utilise toujours des lunettes de protection lors du tir.

¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes qui t'entourent lorsque tu utilises le viseur.
Ne modifie pas le viseur ou n'essaie pas de le réparer toiméme.

Ne l'utilise pas si le viseur est endommagé ou si tu constates un fonctionnement anormal.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Vérification de I'arme: Assuretoi que |'arme est déchargée avant d'installer le viseur.

2. Alignement: Place le viseur sur le rail de montage de I'arme, en t'assurant qu'il est bien aligné.

3. Fixation: Utilise les vis fournies pour fixer le viseur en place. Serreles fermement, mais évite de trop
forcer.

4. Vérification finale: Une fois installé, vérifie que le viseur est stable et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

e Lorsque tu es prét a tirer, aligne le point central du viseur avec ta cible.
e Garde un ceil sur le point de visée et assuretoi que ta prise est ferme mais détendue.
e Tire en douceur, en évitant les mouvements brusques.

Instructions d'élimination
¢ Ne jette pas le viseur dans les ordures ménageéres.

¢ Informetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région pour les produits électroniques.
¢ Sile viseur est endommagé, contacte un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

En cas de questions ou de préoccupations concernant le viseur Mepro FT Bullseye™, n'hésite pas a contacter le
fabricant ou a consulter le site web pour des informations supplémentaires.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le viseur Mepro FT Bullseye™ en toute sécurité. Rappelletoi que la



sécurité est primordiale lors de ['utilisation d'armes a feu.



A propos de nous

Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier

Mentions légales&nbsp;
&nbsp;

Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22

Identifiants de I’entreprise :
UID : CH-509.4.007.912-1

TVA : CHE-110.603.904
EHRA-ID : 742437
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